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Ozet: Orhun abideleri, Tiirk dili ve edebiyatimn ilk yazili kaynaklaridir. Bu
taslar, hem maddi hem de manevi bakimdan Tiirk dili, kiiltiirli ve tarihinin en
degerli anitlaridir. Goktiirkler doneminde ve Goktiirkge olarak yazilmis
kitabelerde giiniimiize 151k tutan énemli mesajlar bulunmaktadir. Kitabelerde
Tiirk dilini tim 6zellikleriyle bulmak miimkiindiir. Siir lezzetinde ve saglam
bir Tirk¢eyle Tiirklik suuru gelecek kusaklara aktarilmistir. Ebedi taslar
denilen kitabeler iizerine kazinmis metinler, Tiirk dilinin gegirdigi evreleri ve
degisimi takip etmek bakimindan dikkate degerdir. Orhun Abideleri iizerinde
yerli ve yabanci olmak iizere pek c¢ok calisma vardir. Bu calismada Orhun
abidelerinin {i¢ dnemli yazit1 olan Kiiltigin, Bilge Kagan ve Tonyukuk yazitlari
tamlamalar bakimindan incelenmis olup yazitlardaki tamlamalar teker teker
tespit edilmisti. Bu tamlamalarin giiniimiiz Tiirkiye Tirkgesindeki
kullanimlar1 ele alinmustir. Birka¢ kiigiik ses ve ek degisimi disinda
tamlamalarin birgogunun tarihi siire¢ icerisinde degismeden giiniimiize kadar
ulastigr goriilmiistiir.

Anahtar Kelimeler: Orhun Abideleri, tamlamalar, Tiirkiye Tirkgesi

Giris

Asirlar dncesinden bugiine ulagsmis dil abideleri olan Orhun yazitlarmi ifade etmek igin pek ¢ok
sey sOylenebilir. Bu noktada caligmamiza kaynaklik etmis olan Orhun Abideleri kitabinin yazar
Muharrem Ergin, Orhun Abidelerini su sekilde vasiflandirir:

“Tiirk adinin, Tiirk milletinin isminin gegtigi ilk Tiirkge metin... {lk Tiirk tarihi... Taslar iizerine
yazilmis tarih... Tirk devlet adamlarinin millete hesap vermesi, milletle hesaplagsmasi... Devlet ve milletin
karsilikli vazifeleri... Tiirk nizaminin, Tiirk toresinin, Tiirk medeniyetinin, yiiksek Tirk kiiltiiriiniin biiyiik
vesikasi... Tiirk askeri dehasinin, Tiirk askerlik san'atinin esaslari... Tiirk gururunun ilahi yiiksekligi... Tiirk
feragat ve faziletinin biiyiik 6rnegi... Tiirk ictimai hayatinin ulvi tablosu... Tiirk edebiyatinim ilk saheseri...
Tiirk hitabet san'atinin erisilmez saheseri... Hiikiimdarane eda ve ihtisamli hitap tarzi... Yalin ve keskin
iislubun sasirtict numunesi... Tirk milliyet¢iliginin temel kitabi... Bir kavmi bir millet yapabilecek eser...
Asirlar i¢inden milli istikameti aydinlatan 1sik... Tiirk dilinin miibarek kaynagi... Tiirk yazi dilinin ilk, fakat
harikulade islek oOrnegi... Tirk yazi dilinin baslangicini miladin ilk asirlarma ¢ikartan delil... Tiirk
ordusunun kurulusunu en az 1250 sene Gteye gotiiren vesika... Tiirkliigiin en biiyiik iftihar vesilesi olan
eser... Insanlik Aleminin sosyal muhteva bakimindan en manali mezar taslari... Diinyanmn bugiin belki de
en bilyiik meselesi olan Cin hakkinda 1250 sene evvelki Tirk ikazi...” (Ergin, 2005: 4)

Abideler, Tirk medeniyetini diinyaya ispat eden ilk belgelerimiz kabul edilir. Tema olarak
abidelerin askeri yonii 6n plana ¢ikmaktadir. "Bu abidelerde, Bilge Kagan'in kardesi Kiil Tigin ile birlikte
Cinlilere kars1 yaptiklari istiklal savagt ve Tiirk milletinin biitiinliigiinii yeniden saglamak icin verdikleri
miicadele anlatilmaktadir." (Timurtas, 2005: 23).

Orhun Abidelerinin dili gliniimiiz Tiirk¢esinden ¢ok uzak degildir. “Tiirkiye Tiirk¢esinden ne
kadar farkli olursa olsun, kitabelerin dilini anlamak i¢in ne bir egitime ne de 6zel bir gayrete ihtiya¢ vardir.
Birkag kelime ve birkag¢ kaide bilindigi takdirde, Tiirk dilinin bu eski saheserini orijinalinden okumak ve
anlamak miimkiin olacaktir.” (Celikel, 2007: 7)
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Orhun Abideleri, Tiirk dilinin Orhun Abidelerinden 6nce de sistemli bir sekilde var oldugunu
ortaya koymaktadir. Bolgede pek c¢ok anit ve tasa rastlanir ama bunlar iginde en Onemlileri Orhun

abideleridir. “Orhun civarinda Orhun yazisi ile yazili daha baska kitabeler de bulunmustur. Belli
baglilar1 alt1 tanedir. Fakat bunlarin en biiyiikleri ve miihimleri bu iig tanesidir.” (Ergin, 2005: 5)

Kitabeler, 6giit veren bir lislupta ve nutuk tiiriindedir. “Biiyiik Tirk komutan: Bilge Kagan bir
nutuk havasi igerisinde, bir vaiz, bir hatip gibi Tiirklerin tarih boyunca dikkate almasi gerektigi cok dnemli
uyarilar1 ve 6giitleri o donem insaninin kalbine, giiniimiize ulagmasi i¢in de saglam taslara yazdirtmistir.”
(Emiroglu, 2010: 25)

Arastirmacinin Amaci

Tirk dilinin baglangi¢ noktast olan Orhun Abidelerinde Tiirkgenin giizel 6rnek ve kullanimlarini
iceren tamlamalar yer almaktadir. I¢ ice gecmis veya miistakil olarak pek ¢ok tamlama oOrnegi
bulunmaktadir. Isim ve sifat tamlamasi olarak bunlarin tespit edilip giiniimiize tasinmas1 gerekir. Calisma
bu amagla yapilmustir.

Arastirma Metodu

Bu calismada Tiirk yazi dilinin diinyaca kabul edilen ilk yazili belgeleri olan Orhun Abideleri,
tamlamalar bakimimdan incelenmistir. Calismada Muharrem Ergin’in Orhun Abideleri adli eseri esas
alimmigtir. Eserdeki sirastyla Kiiltigin, Bilge Kagan ve Tonyukuk anitlarindaki yazilar cephe cephe ve satir
satir incelendi. Tespit edilen tamlamalar isim ve sifat tamlamalar1 olmalar1 bakimindan smiflandirildi. S6z
konusu tamlamalardan giiniimiiz Tirkiye Tiirkgesinde kullanimi1 bulunanlar belirlendi. Tespit ve
incelemeden sonra Orhun abidelerindeki tamlamalarin giinimiiz Tiirkiye Tiirk¢esine olan etkileri ve
Tiirkiye Ttirkgesindeki kullanimi bakimindan bazi degerlendirmelere ulasildi.

Bulgular

Orhun abidelerinde isim ve sifat tamlamalari, her bir anitin hangi cephesine ve satirina ait oldugu
yonilyle su sekilde ¢ikarilmistir.

KUL TiGiN ABIDESI
Giiney Cephesi

isim Tamlamalari

Sifat Tamlamalarn

1. Satir: Tiirk Bilge Kagan (Tiirk Bilge Kagani)

Sadpit Begler (Sadpit Beyleri) Buyruk Begl
(Buyruk Beyleri)

2. Satir: Tokuz Oguz Begleri ( Dokuz Oguz Beyler
Kiin togsik (Giin dogusu)

Kiin batsik (Giin batisi)

Kiin ortasin (Giin ortas
Tiin ortasin (Gece ortas
3. Satir: Tiirk Kagan (Tiirk kagan1) Yingii 6giiz (ir
nehri)

Otiiken yis (Otilken ormani)  Santung yaz
(Santung ovasi)

4. Satir: Yir Bayirku (Yir Bayirku) — Otiiken y
(Otiiken ormani) Tabgac budun (Cin milleti)

5. Satir: Tabgac budun sabi (Cin milletinin sozii)

1. Satir: Bu 6d (Bu zaman) Ini Yiginiim (Kiigi

kardes) yegenim) Biriki ogusum (Biitiin soyum) Ot
Tatar (Otuz Tatar)

2. Satir: Bu sabim (Bu soziim) Icreki budun (icinde
millet)

Bunga budun (Bunca millet)

3. Satir: Tokuz Ersin (Dokuz Ersin)

4. Satir: 1l tutsik yir (Il tutulacak yer)  Bu yir (Bu yer)
Temir Kapig (Demir Kapi) Bunca yir  (Bunca yer)
5. Satir: Siicig sab (Tatli s6z) Yimsak ag (Yumus
ipek)

Irak budun (Uzak millet)

6. Satir: Anyig bilig (Kotii seyler)  Edgii bilge kisi (I
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6. Satir: Tiirk budun (Tirk milleti) Cogay )
(Cogay ormani) Togiihlii yazi (Togiihlii ovast)

7. Satir: Tiirk budun (Tiirk milleti)

8. Satwr: Tiirk budun (Tirk milleti) Otiiken 3
(Otiiken yeri)

10. Satir: Tiirk begler, budun (Tiirk beyleri, milleti
11. Satir: Tiirk budun begler (Tiirk milleti, beyleri)
Tabga¢ Kagan (Cin Kagan1) Mening sabim (Beni
s0ziim)

12. Satir: Tabga¢ Kaganmng igreki bedisci (Ci
Kaganmin maiyetindeki resimci) On ok ogli (On
oglu)

13. Satir: Yollug Tigin (Yollug Tigin)

bilgili insan) Yimsak agi (Yumusak ipek) Edgi alp k
(Iyi, cesur insan)

Siicig sab (Tatl1 s6z) Bir kisi (Bir insan)
7. Satir: Any1g kisi (K6tii insan) Yablak ag1 (K&
mal)

Bilig bilmez kisi (Bilgi bilmez kisi) Edgii ag1 (iyi mal)
Ol sab (O s6z) Okiis kisi (Cok insan
8. Satir: Ol yir (O yer)

10. Satir: Yok c¢igany budun (A¢ fakir millet) Ciga

budun (Fakir millet) Bu sab (Bu s6z) Az budun (¢
millet)
11. Satir: Neng sabim (Ne soziim) Benggii t

(Ebedi tas)

Bu 6d (Bu zaman) Kériigme begler (itaat ed
beyler)

12. Satir: Adingig bark (Bambagka tiirbe) Adincig bed
(Bambagska resim) Kongiilteki sab (Goniildeki sé
Benggii tas (Ebedi tas)

13. Satir: Erig yir (Erisilir yer) Benggii tas (Ebedi te

Bu bitig (Bu yazi)

Dogu Cephesi

isim Tamlamalar

Sifat Tamlamalari

1. Satir: Kisi oglin iize (Insanoglunun iizeri) Tii

budungilin toriisin (Turk milletin
ilini, téresini)

2. Satir: Kadirkan y1s (Kadirkan ormani)

6. Satir: Tabga¢ budun (Cin milleti) Tirk bud
(Tirk milleti)

7. Satir: Tabga¢ budun (Cin milleti) Tiirk begl
(Tirk beyleri) Tirk ati1 (Tirk adi) Tabgag at1 (C
ad1) Tabgac kagan (Cin kagani)

8. Satir: Tiirk kara kamag (Tiirk halk kitlesi)

Kiin togsik (Gin dogusu) Tabgac Kagan (C
kagani)

9. Satir: Tabga¢ Kagan (Cin Kagani)

10. Satir: Tiirk 1duk yiri (Tirk mukaddes yeri)
Tirk budun (Tirk milleti) Tirk Tengrisi (T
Tanris1)

11. Satir: Tiirk budun (Tirk milleti) Tengri topi

1. Satir: Kok tengri (Mavi gok)  Yagiz yir (Yagiz yer)

2. Satir: Tort bulung (Dért taraf) Temir Kapig (Den
kapi)

Tort budungdaki budun (Dort tarafta
millet)

3. Satir: idi oksuz Kok Tiirk (Pek teskilatsiz Koktiirk)
Bilge kagan (Bilgili kagan) Ap kagan (Cesur kagan)
4. Satir: Kiin togsik (Giin dogusu) Kiiliig kagan (Un
kagan)

5. Satir: Biligsiz kagan (Bilgisiz kagan) Yablak kag
(Kotii kagan)

6. Satir: Illediik il (il yaptig: il)

7. Satir: Kaganladuk kagan (Kagan yaptigi kagan)
Beglik ur1 oglin (Beylik erkek evlat) Tabgacgir (Cit
beyler)

Isilik kiz oglm (Hammlik kiz evladi) Tabgager begl

(Cinli beyler)
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(Gogiin tepesi)

13. Satir: E¢iim apam toriisi (Ecdadimin toresi)

14. Satir: Tabgag¢ budun (Cin milleti)

16. Satir: Baz Kaganig (Buz Kagan1) Tiirk budi
(Tirk milleti)

17. Satir: Tardus budun (Tardus milleti) Santw
yazik(Santung ovasi)

18. Satir: Tiirgis kagan (Tiirgis Kagani)

19. Satir: On ok budun (On ok kavmi)

20. Satir: Kirkiz budun (Kirgiz kavmi)

Kagan at (Kagan adi)
yeri)

21. Satir: Kadirkan yig (Kadirkan ormani) Ti
budun (Tiirk milleti)

22. Satir: Tiirk budun (Tiirk milleti)

Kogmen yir (Kdgmen

Tiirk Oguz begleri budun (Tiirk Oguz beyleri, mille
23. Satir: Bilge kagan (Bilgili kagan)
Idik Otiiken y1s budun (Mukaddes Otiiken orma
halki
25. Satir: Kirkiz kagan (Kirgiz Kagani)
Tiirk budunug at1 kiisi (Tiirk milletinin ad1 sani)
26. Satir: Kangimiz egimiz kazganmis budun
kiisti
(Babamizin, amcamizin kazanmig oldugu adi san1)
27. Satir: Tirk budun (Tiirk milleti)
28. Satir: Oguz budun (Oguz kavmi)

Kitany Tatabi budun (Kitay, Tatabi milleti)
31. Satir: Ogiim kutun katun (Annem hatun
devleti)

Er at (Er adi)

Ecim kagan ilin toriisin (Amcam kaganmn ili
toresini)

32. Satir: Ong tutuk yurcin (Ong valin
kayinbiraderi)

33. Satir: Isbara Yamtar boz atig (Isbara Yamtar’
boz at1)

34. Satir: Tiirk begler (Tirk beyleri)

Tiirgi Yargun kol (Tiirgi Yargun golii)

35. Satir: Kogmen yis (Kogmen ormani) Kirkiz y
(Songa ormani) Bayirkun ak adgir (Bayirkunun

8. Satir: Elig yil (Elli y1l) Temir Kapig (Demir Kapi)

9. Satir: Ne kaganka (Ne kagana)

illig budun (illi millet) Kaganlig budun (Kaganli millet
10. Satir: Bunga isig kiiciig (Bunga isi giicli)

11. Satir: Yiti yigirmi er (On yedi er)

12. Satir: Balikdaki tag (Sehirdeki dag)

13. Satir: Yitmis er (Yetmis er) Yiti yiiz er (Yedi yiiz e
Tiirk torisin 1¢gmmis budun (Tiirk téresini birakmis mille
15. Satir: Kirk artuki yiti yol (Kirk yedi defa) Yigir
stingiis (Yirmi savas)

16. Satir: Ol torii (O tore)

17. Satir: Yesil Ogiiz (Yesil Nehir) Temir Kapig (Den
Kapi)

19. Satir: Eg¢limiiz apamiz tutmis yir (Ecdadimizin tuttu
yer)

Az budun (Az millet)

21. Satir: Ol 6d (O zaman)

Anca kazganmis itmis ilimiz (Oyle kazanilmis ilim
toremiz)

23. Satir: Ermis barmis edgii il(Hiir, miistakil,iyi il)

24. Satir: Beklig ur1 olun (Beylik erkek evlat)

| Isilik kiz olgun (Hanimhik kiz evlat)

25. Satir: i1 birigme Tengri (il veren Tanr1)
Tar1)

Ol tengri (

26. Satir: Neng yilsig budun (Varlikli, zengin millet)
Yabiz yablak budun (Diiskiin, perisan millet)
27. Satir: Biriki budun (Biitiin millet)

29. Satir: Olteci budun (Olecek millet)
(Ciplak millet) Cigany budun (Fakir millet)
(Az millet)

Yaling bud
Az budi

Igar illig (Degerli illi) Igar kaganh (Degerli kaganl)
Tort bulungdaki budun (Dér taraftaki millet)

31. Satir: Alt1 yigirmi yas (On alt1 yas)

Tabgac Ong tutuk (Cinli Ong vali)

Bis tiimen sii (Elli bin asker) Ol at (O at)

32. Satir: Ol siig (O ordu) Bir otuz yas (Yirmi bir yas)
33. Satir: Ol at (O at) Yiiz artuk ok (Yiizden fazla ok)
34. Satir: Ol siig (O ordu) Azkinya er (Azicik er)

36. Satir: Bir er (Bir er) iki er (iki er) Olyil ( O yil)
37. Satir: Basgu boz at (Aln1 beyaz at)
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aygir)

36. Satir: Bayirkunung ak adgir1 (Bayirkunun
aygir)

Kirkiz kagan (Kirgiz kagani) Altun y15 (All
ormant)

37. Satir: Tiirgis budun (Tirgis kavmi)

Tiirgis kagan (Tiirgis kaganimnin askeri)

38. Satir: Tirgis Kagan Buyruki (Tiirgis kaganin
Buyruku) Kara Tiirgis budun (Tiirgis avam halkr)
39. Satir: Sogdak budun (Sogd milleti) Kara Tiirg
budun (Tiirgis avam halki) Bizing sii at1 (Bizi
askerin at1)

40. Satir: Kara Tiirgis budun (Tiirgis avam halki)

38. Satir: Az tutug (Az valisi) Ol budun (O millet)

39. Satir: Yingii égiiz (Inci nehri) Temir kapig (Den
Kapr1)

Yablak kisi er (Kotii kimse er)

40. Satir: Alp er (Cesur kisi) Antag 6d (Oyle bir zaman)
Az er (Az er) Ulug siingiis (Biiyiik savas) Ak at (Beyaz at

Kuzey Cephesi

isim Tamlamas

Sifat Tamlamasi

1. Satir: Kosu tutuk (Kosu vali) Karluk budi
(Karluk kavmi)
3. Satir: E¢im kagan ili (Amcam Kagann ili)

[zgil budun (izgil milleti)
4. Satir: izgil budun (izgil milleti)
Tokuz Oguz budun (Dokuz Oguz milleti)
5. Satir:  Sii tegisi (Asker hiicumu)
6. Satir: Ediz budun (Ediz kavmi) Cus basi (C
basi)

Tiirk budun (Tirk milleti)
7. Satir: Tigin yog1 (Tigin matemi)
8. Satir: Amga kargan (Amga kalesi) Ebig bas
(Evin basi)
11. Satir: Budunumun koézi kasi (Milletmin go
kas)

Tatab1 budun (Tatabi milleti)

12. Satir: Tabga¢ Kagan (Cin Kagani) Kiin bats
(Giin batisi) Tiipiit Kagan (Tibet Kagani)
13. Satir: Tirgis Kagan (Tirgis Kagani) Kirk
Kagan (Kirgiz Kagani1) Bark itgiici (Tiirbe yapu
Bitig tas itgiici (Kitabe tast yapicisi) Tabga¢ Kag
¢ikani (Cin Kaganinin yegeni)

1. Satir: Yiti otuz yas (Yirmi yedi yas)

2. Satir: Ol siingiis (O savas) Iki er (iki asker) Kara K
(Kara Gol)

Az budun (Az millet) Bir kirk yas (Otuz bir yas)

3. Satir: Az budun (Az millet)

4. Satir: Ol at (o at) Bis yol (Bes defa) Bir y1l (Bir y1l)
5. Satir: Azman ak (Azman ak) Alt1 er (Alt1 asker)
Yiting er (Yedinci er) Az yagiz ( Az yagiz) Bir er (E
asker)

6. Satir: Tokuz er (Dokuz asker) Azman ak (Azman ak)
7. Satir: Alpagu on er (Yigit on er)

8. Satir: Iki er (iki asker) Az yag1z (Az yagiz)

Ol sii (O ordu) Oguz yag1 (Oguz diismani)

9. Satir: Ogsiiz ak (Oksiiz ak) Tokuz er (Dokuz asker)
10. Satir: Koriir koz (Goriir goz) Bilir bilig (Bilir akil)
12. Satir: Bir tiimen ag1 (On bin kisilik hazine)

13. Satir: On ok oglim1 (On ok oglumu)

Kuzey-Dogu Cephesi

isim Tamlamasi

Sifat Tamlamasi
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1. Satir: Kon yil (Koyun yil1) Bitig tasin (Kita
tagini)
Bi¢in yil (Maymun yil1) Tuygut ilteber (Turg

vali)

1. Satir: Tokuzungu ay (Dokuzuncu ay) Yiting ay (Yedi
ay)
Kirk artuki yiti yag(Kirk yedi yas) Bunga bedizig (Bun

resimciyi)

Giiney-Dogu Cephesi

isim Tamlamasi

Sifat Tamlamasi

1. Satir: Kiil Tigin atis1 (Kiil Tigin’in yegeni)

1. Satir: Bunca bitig (Bunca yazi) Yigirmi kiin (Yin
giin)

Bu tas (Bu tag) Bu tam (Bu duvar) Igar oglan (Dege
oglan)

Giiney-Bat1 Cephesi

isim Tamlamas

1. Satir: Kiil Tigining altunin kiimiisin agisin barim
tort bing yilkisin (Kiilt Tigin’in altinini, giimisiin

hazinesini, servetini, dort binlik at siiriisiinii)

Bat1 Cephesi

isim Tamlamas

1. Satir: Tirk Bilge Kagan (Tirk Bilge Kagar
Tarkan at (Tarkan adi)

BILGE KAGAN ABIDESI

Dogu Cephesi

Isim Tamlamasi

Sifat Tamlamasi
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1. Satir: Tiirk Bilge Kagan (Tiirk Bilge Kagani)
Kerkiiliig begleri (Cadirli beyleri) Tiirk Tengri (Ti
Tanrisi)
Tiirk begler budun (Tiirk beyleri milleti)
24. Satir: Tangut budun (Tangut milleti)
26. Satir: Cik budun (Cik kavmi)
27. Satir: Kogmen yi15 (Kogmen ormani) Altin yis (Alf
orman)
Kirkiz budun (Kirgiz kavmi) Irtis 6giiz (irtis nehri) Tiirg
budun (Tiirgis kavmi) Tiirgis kagan siisi (Tiirgis kaganin
ordusu)
29. Satir: Karluk budun (Karluk milleti)

Mening budunum (Benim milletim)
30. Satir: Tolga ogiiz (Tolga nehri) Tirk budun (Ti
milleti
31. Satir: Tong Tigin yog Amg1 korgan (Amgi kalesi)
32. Satir: Ug oguz siisi (Ug oguz ordusu)
33. Satir: Tirk budun (Tiirk milleti) Oguz budun (Og
kavmi)
34. Satir: Oguz budun (Oguz kavmi)
35. Satir: Tokuz Oguz buddun (Dokuz oguz kavmi)
37. Satir: Kargan kisil (Kargan vadisi) Uygur iltet
(Uygur valisi)
38. Satir: Tiirk budun (Tirk milleti)
39. Satir: Tatabi budun (Tatabi milleti) Tabga¢ kagan (C
kagani)
Kadirkan y1s (Kadirkan ormani)
40. Satir: Karluk budun (Karluk milleti) Karluk iltet
(Karluk valisi)
41. Satir: Kara budun (Halk kitlesi)

1. Satir: Targtamis koz (Yere dikilmis goz)

Bu 6d ( Bu zaman) Tért bulung (Dort taraf)

24. Satir: Yiti yigirmi yas (On yedi yas)

Sekiz yigirmi yas (On sekiz yas)

25. Satir: Ol siig (O ordu) Yigirmi yas (Yirmi yas)
Tabgac Ongtutuk (Cinli Ong Vali)

Bis tiimen siir (Elli bin asker) Iki otuz yas (Yirmi i
yas)

26. Satir: Sekiz tiimen sii (Seksen bin asker) Alt1 ot
yas (Yirmi alt1 yas) Az budun (Az millet) Yiti ot
yas (Yirmi yedi yas) Siinglig batimi kar (Mizr.
batimi kar)

27. Satir: Ol yil (O y1l)

28. Satir: Otuz yas (Otuz yas) Bis Balik (Bes balik
Alt1 yol (Alt1 defa) Ne kisi (Ne kadar insan)

Otuz artuki bir yas (Otuz bir yas)

29. Satir:

30. Satir: Bir yil (Bir y1l) Tort yol (Dért defa)

35. Satir: Alp kagan (Kahraman kagan) Iduk 13
(Mukaddes yer)

37. Satir: Yiizge er (Yiiz kadar asker)

38. Satir: Ol yilki (O at siiriisii) Otuz artuki tort y
(Otuz dort yas)

39. Satir: Edgii sab (Iyi s6z)

40. Satir: Bir korgan (Bir kale)

41. Satir: Korigu iki ti¢ kisig (Koruyucu iki ii¢ kisi)

Giiney — Dogu Cephesi

isim tamlamasi

Sifat tamlamasi

1. Satir: Yiti 6d (Yedi zaman) Yiliger er (Yagme
asker)

Giiney Cephesi

isim tamlamasi

Sifat tamlamasi

1. Satir: Tabgac atlig (Cin siivarisini)
7. Satir: Tatab1 budun (Cin milleti) ilker tag (ilker dagir)
8. Satir: Tonges tag (Tonges dag)

1. Satir: Bir tiimen artuki yiti bing stig (On yedi b
asker)
[Iki kiin (Ilk giin) Ikinti kiin (ikinci giin)
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10.Satir: Lagzin y1l (Domuz yil) It y1l (Kdpek yil1)
11.Satir: Yog yiparig (Yas toreni kokusu) Cindan 1g
(Sandal agaci)

13. Satir: Tiirk Bilge Kagan ( Tiirk Bilge Kagani)

Tirk begler (Tiirk beyleri) Tardus begler (Tardus beyleri)
Sadpit begler (Sadpit beyleri) Tolis begler (Tolis beyleri)
14. Satir: Sadpit begler (Sadpit beyleri)

15. Satir: Tiirk begler (Tiirk beyleri)

2. Satir: On artuki sekiz yas (On sekiz yas)

Otuz artuki tokuz yas (Otuz dokuz yas)

7. Satir: Alp er (Kahraman er) Elig yas (Elli yas)
8. Satir: Tort tiimen sii (Kirk bin asker)

Ug tiimen sii (Otuz bin asker)

9. Satir: Ulug ogul (Biiyiik ogul)

Tokuz yigirmi y1l (On dokuz yil)

10.Satir: Onung ay (Onuncu ay) Bising ay (Besin
ay)

11. Satir: Bis yiiz eren (Bes yiiz yigit)

12. Satir: Bunga budun (Bunca millet) Kara kis
(Kar samusunu) Edgii 6zliik at (Iyi binek at1) K
teyeng (Mavi sincap)

15. Satir: Agar tas (Agir tas) Yogun 1g (Kalin agac)

Kuzey Cephesi

isim tamlamas

Sifat tamlamasi

9. Satir: Tiirgis Kagan (Tirgis Kagani)

Tiirgis Kagan kizin (Tirgis Kaganmimn kizi)

11. Satir: Kiin togsik (Giin dogusu)

13. Satir: Tiirk begler (Tirk beyleri) Tirk budun (Ti
milleti)

14. Satir: Tabga¢ Kagan (Cin kagani) Mening sabi
(Benim soziim)

15. Satir: On ok ogli (On ok oglu)

9. Satir: Tort bulung (Dort taraf) Tort bulungda
budun

(Dort taraftaki millet) Ulug toriin (Biiyiik toren)

10. Satir: Ertingii ulug toriin (Fevkalade biiyiik tore
11. Satir: Sarig altm (Sar1 alt) Ozliik at (Binek at)
Kozin kormedik kulkakin esidmedik budunu
(Gozle goriilmeyen kulakla isitilmeyen milletim)
Kara kis (Kara samur) Kirgaglig kutay (Kenarli ipek
Uriing kiimiis (Beyaz giimiis) Kinlig isg (Iperl
kumas)

12. Satir: Kok teyeng (Mavi sincap)

14. Satir: Adingig bark (Bambagka tiirbe) Ading
bediz (Bambagka resim) Kongiilteki sab (Goniilde
$0z)

15. Satir: Benggii tas (Ebedi tas) Tas bark (Tas tiirb

Giiney — Bati Cephesi

Sifat Tamlamasi

1. Satir: Ay artuka tort kiin (Bir ay dort giin)

TONYUKUK ABIDESI
Birinci Tas- Bat1 Cephesi

isim Tamlamasi

Sifat Tamlamasi

1. Satir: Tabgag ili (Cin ili) Tiirk budun (Tiirk milleti)

4. Satir: iki iiliig (iki kistm) Bir {iliig (Bir kisim) Y
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2. Satir: Tiirk budun (Tiirk milleti)
3. Satir: Tiirk budun (Tiirk milleti) Tiirk Sir Budun (T
Sir Milleti)

yiiz kisi (Yedi yiiz kisi)

5. Satir: Toruk bukali (Zayif boga) Semiz buk:
(Semiz boga)

6. Satir: Semiz buka (Semiz boga) Toruk buka (Zay
boga)

Giiney Cephesi

isim Tamlamasi

Sifat Tamlamasi

1. Satir: Budun boguz1 (Milletin bogaz1)
2. Satir: Koriig sabi (Casusun sozii)
Tokuz Oguz budun (Dokuz oguz milleti)
4. Satir: Tiirk Sir budun (Tiirk Sir milleti)
8.Satir: Otiiken y1s (Otiiken ormant)

10. Satir: Tiirk budun (Tiirk milleti)

2. Satir: Azkinya Tiirk budun (Azicik Tiirk milleti)
4, Satir: Biridin yan (Giiney taraf) Ongdin yan (Do
taraf)

Yirindinta yan (Kuzey taraf)

5. Satir: Ol sab ( O s6z) Yuyka erkli (Yufka olan)
6. Satir: Yingke erkli (Ince olan)

7. Satir: iki ii¢ bing sii (iki {i¢ bin asker)
8.Satir: Otiintiik 6tiing (Arz edilen maruzat)
10. Satir: budun (Glineydeki
budun (Batidal

Biriyeki mill

Kurtyaki  yiriyaki  dngreki

kuzeydeki, dogudaki millet)

Dogu Cephesi

Isim Tamlamasi

Sifat Tamlamasi

1. Satir: Tirk budun (Tirk milleti) Tirk kagan (T
kagani)

Santun balik (Santung nehri)

2. Satir: Santung balik (Santung sehri) Tabgac kag
(Cinkagani)

On ok kagan (On okkagani)

3. Satir: Kurkiz kiigiik kagan (Kirgizin kuvvetli kagani)
Altun y1s (Altun ormani) Tiirk kagan (Tiirk kagani)

4. Satir: Tiirgis kagan (Tiirgis kagani)

5. Satir: Tiirk budun (Tiirk milleti)

6. Satir: Kégmen yol1 (Kégmenin yolu)

7. Satir: Az yir yoli (Az iilkesinin yolu) Bir at oruki (Bir
yolu)

1. Satir: iki sii (ki ordu)

2. Satir: Ug otuz balik (Yirmi ii¢ sehir)
3. Satir: Ol ii¢ kagan (O ii¢ kagan)

5. Satir: Ol sab (S6z)

7. Satir: Ol yol (o yol)

Kuzey Cephesi

isim Tamlamasi

Sifat Tamlamasi
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3. Satir: Ani1 sub (San1 suyu)

4. Satir: Kirkiz  budunit (Kirgiz kavmi) Kogmen 3y

(Kogmen ormant)

5. Satir: Tiirgis Kagan (Tiirgis kagani)

6.Satir: Tirgis Kagan (Tirgis kagani) On ok budun (C
ok milleti) Tabgag siisi (Cin ordusu)

7. Satir: Altun yis (Altun ormani) St bast (Or
komutani)

8. Satir: Altin y1s (Altun ormani)

9. Satir: On ok siisi (On ok ordusu) Yaris yazi (Yaris ova:
10. Satir: Yelme kargu (Kesif kolu) Ergiiti urgil (Nobet is
11.Satir: Altun yis (Altun ormani) Irtis ogiiz (Irtis net

(Irtis nerhri)

1. Satir: Onreki er (Ondeki er)

2. Satir: On tiin (On gece) Yantaki tug (Yanda
engel)

3. Satir: Ol sub (O su)

6. Satir: Ol sab ( O s6z)

9. Satir: Ug kériig (Ug casus) Ol sab (O s6z)

11. Satir: Ol Sab (O s6z)

Bati Cephesi
ikinci Tas

isim Tamlamas

Sifat Tamlamasi

1. Satir: Yaris yazi (Yaris ovasi)

2. Satir: Altun y1s (Altun ormani)

7. Satir: Ol ok tiin budun (O ayn1 gece halki)
On ok begleri (On ok beyleri)

8. Satir: On ok siisi (On ok ordusu)

9. Satir: Bengilig Ek Tag1 (Mukaddes Ek dag)

1. Satir: On tiimen sii (Yiiz bin asker) Ol sab (O soz
3. Satir: Iduk yir (Mukaddes yer)

4. Satir: ikinti kiin (ikinci giin)

5. Satir: iki ug (iki ug)

7. Satir: Eligce er (Elli kadar er) Ol sab ( O soz)

8. Satir: Keligme begler (Gelen beyler) Azca budi
(Az miktarda millet)

9. Satir: Yingii 6giiz (Inci nehri)

Giiney Cephesi

isim Tamlamasi

Sifat Tamlamasi

2. Satir: Sogdak budun (Sogdak milleti) Tiirk budun (Tt
milleti)
6. Satir: Tirk Bogii Kagan (Tiirk Bogii Kagani)

Tiirk Bilge Kagan (Tiirk Bilge Kagani)

1.Satir: Temir Kapig (Demir Kapi)

2. Satir: Temir Kapig (Demir Kap1)

3. Satir: Ol yir (O yer)

4. Satir: Sarig altun (Sar1 altm) Uriing kiimiis (Bey
giimiils) Kiz kuduz (Kiz kadin) Egri teb (Egri deve)

Dogu Cephesi

isim Tamlamasi

Sifat Tamlamasi
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4. Satir: Tiirk budun (Tiirk milleti) 1.Satir: Yiti otuz yas (Yirmi yedi yas)
8. Satir: Tiirk Bilge Kagan (Tiirk Bilge Kagani) 2. Satir: Kizil kan (Kizil kan) Kara terim (Ka
terim)

Uzun yelmeg (Uzun kesif kolu)

3. Satir: Yanigma yagi (Silahli diisman)
4. Satir: Yaraklig yagig (Silahli diismani)
Togiinliig at1 (Damgali atr)

6. Satir: Neng yirdeki kaganlig budun
(Herhangi bir yerdeki kaganli millet)

7. Satir: Ne bung (Ne sikintist)

Kuzey Cephesi

isim Tamlamas

2.Satir: Tiirk Sir budun (Tiirk sir milleti)

3. Satir: Tiirk Sir budun (Tiirk sir milleti)

4. Satir: Tirk Bilge Kagan (Tirk Bilge Kagani) Tiirk §
budun (Tiirk sir milleti) Oguz budun (Oguz milleti)

Kitabelerin her satirinda dil yadigarlarimizla karsilasmak miimkiindiir. "Yaztlar, o giiniin
Tiirkgesini ve yer yer sanath anlatimlartyla Tiirk yazinmin en eski drneklerini yansitmalar1 bakimindan
biiyiik 6nem tagimaktadir." (Aksan, 2000: 23). Yazitlarda yer alan 6rnekler icerisinde ise tamlamalar 6zel
bir yer tutmaktadir. Tamlamalar s6z varligmin 6nemli unsurlarindan olup séz dizimi icerisinde en ¢ok
karsilasilan sozciik grubudur. Isim ve sifat tamlamasi olarak ikiye ayrilir. Isim tamlamasi, isimlerle
kurulur. “Bu kelime grubunda iki isim unsuru aitlik, i¢inde bulunma, sinirlandirma, belirtme vb. anlam
ilgileri ¢ercevesinde birbirine baglanir.” (Karahan, 2005: 42) sifat tamlamasinda ise ismi niteleyen veya
belirten bir sifat bulunur. Abidelerde hemen hemen her satirda isim ve sifat tamlamasi bulunmaktadir.
Heniiz yabanci dillerden etkilenmemis bir Tiirkge ile olusturulan bu tamlamalarin pek cogu giiniimiize
kadar degisim gostermeden ulagmistir.

Isim tamlamalarinin belirtili ve belirtisiz isim tamlamasi &rnekleri kiiciik ek degisimleri disinda
aynen korunmus ve giiniimiize ulasmistir. “Mening budunum” (Benim milletim), “Tiirk budun” (Tiirk
milleti)...

Yer, yon ve zaman bildiren tamlamalarin tipki Orhun abidelerinde oldugu gibi Tirkiye Tiirk¢esinde
kullanildig1 goriilmektedir: “Kiin togsik” (Glin dogusu), “Kiin ortasmn” (Giin ortasi), “Kiin batsik” (Giin
batist), “Tort bulung” (Dért taraf), “Biridin yan” (Giiney taraf), “Tiin ortasin” (Gece ortasi), “Yingii ogiiz”
(inci nehri), “Otiiken y15” (Otiiken ormant). ..

Orhun abideleri sifat tamlamalar1 bakimindan zengin bir igerige sahiptir. “Genelde kisa ctimlelerle
kesin hiikiimler bildiren yazitlarda genis bir sifat yelpazesi ile kars1 karsiya kaliyoruz.” (Kayra, 1996: 145).
Sifat tamlamalar1 i¢inde agirhigi niteleme sifatlar1 olusturmaktadir. Tek tek tespit edip tablo halinde
verdigimiz tamlamalardan niteleme sifatlar1 bir sifatla bir ismin birlesmesinden olustugu ve genellikle
sifatin eklesmedigi yapilar oldugu icin kolayca anlasilmaktadir. Bu sifat tamlamalarindan bugiin igin
oldukca kolay bir sekilde anlasilacak olan ve Orhun abidelerinin giiniimiize ulastigin1 gostermesi yoniiyle
su tamlamalara bakilabilir: “Alp er” (Cesur kisi), “Ak at” (Beyaz at), “Kara Ko61” (Kara Gdl)...
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Abidelerde “bu” ve “ol” igaret sifatlari ile olusturulmus sifat tamlamasi drnekleri goriiliir. “Bu tas”
(Bu tag) “Bu tam” (Bu duvar); “Ol tori” (O tore), “Ol siig” (O ordu) gibi. “Bu” isaret sozciigii degismeden

@ 9

giiniimiize kadar ulagsmigken “ol” s6zciligli su an “0” isaret sdzciigii olarak kullanilmaktadir.

Abidelerde sifat tamlamasi tiirlerinden soru sifatlari da bulunmaktadir. “Ne kaganka” (Ne kagana), “Ne
kisi” (Ne kadar insan), Ne bung (Ne sikintisi).

Sifat tamlamalarindan belirsizlik bildiren tamlama 6rnekleri de goriiliir. “Bunga budun” (Bunca millet),
“Azkinya er” (Azicik er), “Bir kisi” (Bir insan, birisi)

Baz1 sifat tamlamalarmin sifat fiillerle kuruldugu goriiliir. S6z konusu tamlamalardaki sifat fiil
ekleri ise giiniimiize ulagamamistir. Ancak anlamm korundugu ve bunu karsilayacak sifat fiillerin
Tiirkgede su an bulundugu goriiliir. “I tutsik yir” (Il tutulacak yer), “Erig yir” (Erisilir yer)...

-¢ce eckinden yararlanarak kiigiiltme anlami tasiyan ve giiniimiize anlam olarak ulasan sifat
tamlamasi ornekleri de bulunur. “Yiizge er” (Yiz kadar asker), “Eligce er” (Elli kadar er)

Abidelerde su an Tirkiye Tirkcesindeki atasdzleri i¢inde yer alan sifat tamlamasi 6rnekleri de vardir.
Ornegin “Siicig sab” (tatli s6z). Bu tamlama giiniimiizde “Tath séz yilan1 deliginden ¢ikarir.” (Aksoy,
1995: 283) atasozii iginde gegmektedir. “Koriir k6z” (Goriir, goren gbéz) tamlamasi da yine bir atasoziinde
“Goren goziin hakki vardir.” (Aksoy, 1995: 146) seklinde kullanilir.

Abidelerde bazi sifat tamlamalarinda tamlayanin birden fazla sifattan olustugu goriilir ve bu
kullanim giiniimiizde de yaygindir. “Edgii bilge kisi” (Iyi, bilgili insan), “Edgii alp kisi” (lyi, cesur
insan)... Bazi isim tamlamalarinda ise tamlananin birden fazla kelimeden olustugu goriiliir. “Tiirk begler,
budun” (Tiirk beyleri, milleti), “Tiirk budunug ati kiisi” (Tiirk milletinin ad1 san1)

Renk bildiren sifat tamlamalarinin aradan asirlar gegmis olmasma ragmen aynen korundugu
goriiliir: “Kok tengri” (Mavi gok), “Boz at” (boz at), “Sarig altin” (Sar1 altin)

Say1 sifatlarmin bazilarinin da abidelerde oldugu gibi giiniimiizde kullanildig1 goriilmektedir. “Bir
er” (Bir kisi), “Iki er” (Iki kisi)), Yitmis er (Yetmis kisi), Yigirmi kiin (Yirmi giin)... Ancak o zamanin
say1 sistemi farkli oldugundan abidelerde goriilen pek ¢ok say1 sifati ise degisen say1 sistemleri ile birlikte
abidelerde kalmistir. “Yiti yigirmi er” (On yedi kisi), “Bir otuz yas” (Yirmi bir yas), Alt1 yigirmi yas (On
alt1 yas), Yiti otuz yas (Yirmi yedi yas) gibi tamlamalarda onluklar arasi sayr sistemi kullanilmistir.
“Onluklar arasi sayilar bir sonraki onluga atilacak adimlar olarak disiiniiliir ve buna gore adlandirilir.”
(Tekin, 2000: 129) Otuz artuki bir yas (Otuz bir yas), “Kirk artuki yiti yol” (Kirk yedi defa) gibi say1
sifatlarinda ise bagka bir sistem dikkati ¢eker. “Asil Orhon yazitlarinda 30’dan sonraki sayilar genellikle
katmanl yapilardir. Bu yapilarda artuki -fazlasi, arti- s6zciigii birlestirici olarak kullanilir.” (Tekin, 2000:
130) bunun disinda 80 ve 90 ile yiizler ve binler niteleme yapilar olarak goriiliir. “Bis yiiz eren” (Bes yiiz

yigit)

Bazi tamlamalarin sonradan birlesik kelimeye doniistligii goriilmiistiir. “Sii bag1” (Ordu komutani)
tamlamasi sonradan subasi bigiminde Osmanli Tiirk¢esinde kullanilmig ve giiniimiize kadar ulagsmistir.

Abidelerde derecelendirilmis ve kendi icinde karsilastirma ifade eden sifat tamlamasi 6rnegi de vardir. “Idi
oksuz Kok Tiirk” bu tamlamay1 Ergin, “Pek teskilatsiz Koktiirk olarak” belirtmistir. Buradaki pek s6zcligi
(Idi) sifatin basina gelerek derecelendirme olusturmustur.

—ki ekiyle olusturulmus tiiremis sifat tamlamasi 6rnekleri bulunmaktadir ve bunlardan bazilar1 giinlimiizde
de benzer sekilde kullanilmaktadir. .. .icreki bedisci” (...maiyetindeki resimci), “Icreki budun” (I¢indeki
millet) giniimiizde aitlik eki olan —ki, -de bulunma hali ile yaygin olarak kullanilir: Evdeki, sokaktaki....

Sira say1 sifatlarinin olusturdugu tamlamalar da kolayca anlasilacak agikliktadir ve Tiirkiye
Tiirkcesinde su an ayn1 sekilde kullanilmaktadir. “Yiting er” (Yedinci kisi), “Tokuzungu ay” (Dokuzuncu
ay), “Yitin¢ ay” (Yedinci ay)...
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Bazi tamlamalar giinlimiize ulagmis olmasina ragmen abidelerdeki sekliyle Tiirkiye Tiirk¢esinde
kullanilmamaktadir. Ornegin “Bilig bilmez kisi” olarak gegen sifat tamlamasi “bilgi bilmez kisi” olarak
Tirkiye Tiirkgesine gevrilir. Bu sifat tamlamasint Orkun, “bilir bilmez [cahil] kisi” (Orkun, 1994: 25),
Ergin, “bilgi bilmez kisi” (Ergin, 2005: ), Tekin ise “cahil kisi” (Tekin, 2006: 23) olarak agiklamistir.
Giintimiiz Tirkiye Tirkgesinde bilgi bilmez seklinde iki kelime kullanimi yerine bilgisiz veya cahil
kelimesi bulunmaktadir.

Sonuc

Orhun abidelerinin s6z varligi {izerine ¢esitli ¢aligmalar yapilabilir. Bu ¢aligmada tamlamalar esas
almdi. Calismanm bulgular bdliimiinde oncelikle abidelerdeki isim ve sifat tamlamalari tablo halinde
verildi. Abidelerde i¢ ice gecmis veya tekrar eden sifat ve isim tamlamalari sayilmazsa 250 civarinda isim
tamlamasi, 300 civarinda ise sifat tamlamasi bulunmaktadir. Tabloda verilen tamlamalar i¢inden isim ve
sifat tamlamasi ¢esitleri olarak ve giinlimiize ulagmis olmalari bakimindan gesitli 6rnekler secildi ve
stralandi. Bir¢ok tamlamanin herhangi bir degisime ugramadan dilde kullanilageldigi, bazilarmnmn ise bir iki
ek degisimi gostererek ve anlamimi koruyarak giiniimiize kadar ulagtig1 ve su an Tiirkiye Tiirk¢esinde
kullanildigi ortaya konuldu. Giinlimiizde bu tamlamalarin deyimlerimizde, atasdzlerimizde, yer-yon
adlarinda ve giinliikk kullanimlarda vs. bulundugu géoriildii.
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